- KENDRION

Delivery Note
1
Kendrion Automatlve (Sibiu) SRE. Crder No Delnote No Del.Note date:
Sir. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiv 471154 Jun 21, 2022
Magna PT S.p.A. !
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.!
70026 - Modugno (Bari) i_’ 2:_“3’
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 677024
Delivery Date Jun 22, 2022
Delivery Terms FCA. - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
D dd Transportnr.: 509744
ocument address .
Magna PT S.p.A. KUEHNEANAGEL sl
Via dei Ciclamini, 4 Via dei Cidamind, snc- 70026\Modugno (BA}- ‘%Oa «% Q{ P
Accounting dept. O
70026 - Modugno (Bari) 3 Q‘O\’\«O@S 1 %O
IT - ITALIEN
"Ricevi iserva di
vetifica su qoalita e guantita® _ _
Line No  Cust PartNo Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No _ .
1 2517267700 7i5 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 £37115-*
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85059029 ? g Mg ‘.\
Country Of Origin: RO K“EE{NE+MAGEL 5.0l

ACCETTAZIGNE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva; ’

Pack Aid Qty Pack A!d Id Cust Pack Afd !dﬁp o Imbaliaggio
Pack Aid Des¢ Cust Pack Aid Dgse. . . tmballi /L
4 10130 TBA550500 Conformit3 alle schade d'imballo:
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststofipalettd 2t 9 : . © . 1
20 20739 TBA-520880 Fima
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db ~
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ACS06
20 20740 TBA-501738
B50AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0.09
HKondrlen Automotiva {Siblu} SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managlng Direcior; Andra Boboc www.kendrlon.com Deutscha Bank Garmany
RO-550018 Slblu UST-ID-NR, RO10949666 info-pe-siblu@kendran.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRO GSG Fillata Siblu (BIC: BRDOEROBU) IBAN{EUR):DE95200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkaplial: 19655520 RON
EORI-NR, RG10949666

IBAN(EUR):ROG9BRDE3IZ0SVO1671183300
IBAN(RON):ROBSBROESI0SV02166533300

Account:056352200 Sort Code:20070000
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D RION A TRHAEME SIBIL SR '
4  Expeditor {g&humlre SCRISOARE DE TRANSPORT

Sendegfogines a§ &uﬂ;{a) 5500718, st LYONnr2 CONSIGNMENT NOTE

Expédit ur(nom a

egistr Eor"ﬂartului 32/513/1998 LETTRE DE VOITURE
Cul (CF): RO 10242666 (CMR)

Cont: BRD G3G Flliala Siblu
IBAN RON: ROBS BRDE 3305 V021 6653 3300 5 SO;Z

Dastinatar {nume, adresa, {ara) 16 Operatorde tmnspcrt {denumire, adresa, tara)
Consigner {(name, address, counlry) Caiier {n

DBNIHB}?@ m a esse. & Transpod%@‘@@ﬁwﬁ

”

"GROUP s
J01/294/2006 ; RO 18517&?9!5

Cf C!C? M rﬂ { Sebes, Str. Clocarllel Nr.8

/7““" Foe26 Holwenco (Bler) L

1

Les pariles encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le trapsporteur

Rubriclle incadrata cu linil groase trebule completate de iransportator

The space [ramed wilh heavy lines must be filled In by the cacrier

Locul desearesrl (loc, tara) {7 Transportatori succesivl (nume, adresa, (ara)
Place of delivery af gouds {nlece, colmtry Successive carders {name, address, country)
Lieu erle \_?g Wamhandise {lieu, pays) Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays) s
=]
. g8 g
N : ges
Locul incarcari (log, jara, dala) 18 Rezerve i chservali ale transportatoritor 283
Place and date of taking over the goads (place, cauntry, date) Carrier's reservation and observations 23 8
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n oo
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= CONDUCATOR AUTO 2; F gé
- Eoe
B Marci§ umare 7\[ Nr. de colets § Moddeambelare Q  Naturamai 10 Numar statistic 174 Greutate brutdkg |42 Cubgj m* 3 E
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the gouds Stalistical number Gross welghtkg ~| "™~ Velume m? Ed .§ B
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13 Instruciunile expedz!omlur 1 QO Convenlii speclale &2
Sender's instructions Spechal agreesments T3
Insteuctlons de I'expéditeur Conventiens particulléres %5
gs
58
TE
£Y — - =
238 2() Plataprin Expeditor Moned3 Destinatar ]
283 To be payd by Sender Curcency Consignee =
5 §_ & Apayer par Expédileur Monnaie Bestinataire
& 2
HE Preful transpartulul
FeD Carriage changes
b -
8 8= Prix de fransport
58
% E ] Sold/Balance/Solde
BE g Taxe suplimentare
wEe Supplem charges
288 Supplements
§ 2 § 14 Instrucliuni de platd / instructions as to payment for carriage / Alle taxe
1—15 = Presciiptions d'affranchissement Other changes
E o O Franco / Caniage pald / Plata la expediere Frals accesoffes - - " o —
= * ) - L1
X3 for\yard[ Plata |a dastinatie Total R Ty T S “, el
data 99 40 5 920 z 7 |75 s permceen g eictmini, snC - 70025 MOdUgro (5]
P = s

AUTO
J01/294

BA - RORANIA
Semnatura si gtampila expediorului; e — -
Slgnature and stamp of the sender Signature and stamp of the camler Signalure and stamp of the consignea
Signature et imbre de Fexpéditeur Signature et timbre du fransporteur Sighalure et timbre du destinataire




